MUNICIPALIDAD DE

LA MOLINA

CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA MUNICPALIDAD DISTRITAL
DE LA MOLINA Y LA EMPRESA EL ARBOL PERU $.A.C.

Conste por el presente documento, el Convenio Especifico de Cooperacion Interinstitucional,

entre la MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LA MOLINA con RUC N° 20131365722, con domicilio legal en

;7 la Av.Ricardo Elias Aparicio N° 740, urb. Club campestre Las Lagunas de La Molina, distrito de La

| Molina, provincia y departamento de Lima, debidamente representado por su Alcalde el Sefor

/ ESTEBAN UCEDA GUERRA GARCIA, identificado con DNI No 07827187, que en adelante se le

[ denominard “LA MUNICIPALIDAD"; y de la otra parte la empresa EL ARBOL PERU S.A.C. con RUC

[ 20601632757, con domicilio legal en la Calle Monte Alegre Lote. 7 Urb. La Planicie, distrito de La

. Molina, provincia y departamento de Lima, debidamente representada por su Gerente General,

la sefiora ERIKA SAHURIE FREYRE, identificada con DNI N° 10224281, segun consta en la Partida

egistral N° 13739993 del Registro de Personas Juridicas de los Registros PUblicos de Lima, a quien

adelante se denominard “LA EMPRESA"; a quienes en conjunto se les denominard LAS PARTES,
los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: BASE LEGAL

Constitucion Politica del Pery

Ley Orgdanica de Municipalidades N° 27972 v sus modificatorias.

Ley N° 27444 — Ley del Procedimiento Administrative General y sus modificatorias.

Cddigo Civil

Ley General del Ambiente — Ley N° 28611

Ley de Recursos Hidricos — Ley N° 29338

"Reglamento de Organizacién y Funciones de la Municipalidad Distrital de La Molina”,
aprobado por la Ordenanza N° 441/MDLM, modificada con Ordenanza N° 448/MDLM.

CLAUSULA SEGUNDA: DE LAS PARTES

LA MUNICIPALIDAD es un Organo de Gobierno, con personeria juridica de derecho pUblico, con
utonomia politica, econdmica y administrativa en asuntos de su competencia, conforme a lo
ispuesto en la Ley N° 27972 - Ley Orgdnica de Municipalidades, asi como la Constitucion Politica
del Pery, teniendo entre sus funciones la de promover el desarrollo y la economia local y la
prestacion de servicios publicos de su responsabilidad en armonia con Ias politicas y planes
nacionales y regionales de desarrollo integral, sostenible y armonico de circunscripcidn.

LA EMPRESA, es una persona juridica cuyo fin, entre otros, es promover, organizar y desarrollar el
sembrado y reforestacion de drboles y plantas en lugares e instituciones donde sean requeridos,
omo colegios, pargues, etc.

-'ofmgg\@:p@ | presente Convenio, tiene por objeto establecer mecanismos de mutua colaboraciéon para
Vs s 22 facilitar y promover la forestacion y arborizacion de Colegios, parques y otras instituciones, a traves
¢ Pde la entrega por parte de LA EMPRESA de plantones de drboles nativos.

< 0\S PARTES seleccionaran las instituciones o proyectos gue serdn beneficiados con la entrega de

‘\\,s"‘gaﬁlomones; y suscribirdn con las instituciones o proyectos seleccionados -lldmese colegios,

f’;g‘e““’ asociaciones de vecinos, efc - las Actas de Compromiso correspondientes, en las que se
comprometeran al sembrado, cuidado y mantenimiento de los plantones.
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CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES
Para el cumplimiento del objeto del convenio, LAS PARTES acuverdan desarrollar las siguientes
actividades:

LA MUNICIPALIDAD, presentard a las instituciones y/o proyectos que sean objeto del
presente convenio, debiendo suscribirse un "Acta de Compromiso" con la participacion
de la institucidon o proyecto beneficiado, en cual se indicara el nUmero de plantones
requeridos, el lugar donde se colocaran, y el contacto responsable.

LA MUNICIPALIDAD, se encargard de que las instituciones o proyectos beneficiados
cumplan el Acta de Compromiso; quienes asumirdn el procedimiento de preparacién de
los huecos, el sembrado, abono, fertilizacion, fumigacién, riego, y el correcto
mantenimiento de los plantones. Asimismo, garantizard que las instituciones o proyectos
beneficiados, no hardn mal uso, ni lucraran con los plantones entregados.

I “LA EMPRESA se compromete a Io siguiente:
a) LA EMPRESA, se encargard de verificar los proyectos presentados por LA MUNICIPALIDAD,
i con el fin de garantizar el adecuado nUmero de plantas que requiera cada proyecto.

b) LA EMPRESA, una vez suscrita el Acta de Compromiso con la institucién o Proyecto,
recalizard con LA MUNICIPALIDAD un plan de tfrabajo, donde se detallard la especie nativa,
el nUmero de plantones y las actividades a desarrollarse para la entrega, plantacién y
mantenimiento de los plantones asi como de Ia supervision del mantenimiento de los
plantones.

LA EMPRESA entregard directamente a las instituciones o proyectos beneficiados plantones
de aproximadamente 1.20 metros de altura dentro de Lima Metropolitana, conforme a la
j disponibilidad que se tenga, no comprometiéndose a enfregar un numero fijo y de
acuerdo al cronograma de proyectos.

LA EMPRESA no asumird ningin gasto de mano de obra, abono, fumigacion, fertilizante,
tierra, ni el mantenimiento o cuidado de los drboles.

LA EMPRESA no reemplazard los plantones que no lleguen a prosperar o que mueran.,

LA EMPRESA, se encargard del transporte de los plantones hasta la culminacion del mismo,
hacia el punto acordado ubicado dentro de los limites de Lima Metropolitana.

LA\S‘é?NgTES convienen en precisar que tanto la celebracién como Ia ejecucién del presente
\_Py&%nvenio, o generard transferencias de recursos, compromisos financieros, ni pagos; sino la
€ ~ colg erdicion y apoyo eficaz que coadyuve al cumplimiento de sus fines.
oPlra el cumplimiento de Ias obligaciones contenidas en el presente convenio, LAS PARTES
asumirdn los costos que irogue la ejecucién de los compromisos.
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CLAUSULA SEXTA: COORDINADORES INTERINSTITUCIONALES

Para orientar las actividades materia del presente convenio, las partes indican que los
_ coordinadores responsables del seguimiento y evaluacion del mismo son los siguientes:

/|

/ Por LA MUNICIPALIDAD - Gerente de Desarrollo Sostenible y Servicios a la Ciudad

y/o el Subgerente de Ecologia, Ornato y Operaciones
Ambientales.

Por LA EMPRESA - Gerente General de la empresa El Arbol SAC

%L s Coordinadores de LAS PARTES en el presente Convenio, realizardn las funciones de seguimiento

j B supervision de la  ejecucién, y evaluardn conjuntamente el cumplimiento de sus objetivos y
etas, dando cuanta a LAS PARTES.

Todo cambio en la designaciéon de los coordinadores de LAS PARTES, deberd ser comunicado
obligatoriamente a la otra parte por escrito en un plazo méximo de 5 dias hdbiles, contados desde
~., el primer dia hdbil siguiente en que se dispuso el mencionado cambio.

C“fl:.féUSULA SEPTIMA: VIGENCIA Y RENOVACION

El ‘plazo de duracion del presente Convenio serd de dos (02) afios contados a partir de su
\ {s-(il'fsc':ripcién, pudiendo ser terminado antes de su vencimiento por las partes siempre que se dé
I ileiviso previo por escrito a la ofra parte, con un plazo minimo de quince (15) dias calendario a Ia
" fecha de conclusién. La terminacion anficipada del Convenio, no genera indemnizaciéon o
compensacion alguna a favor de ninguna de LAS PARTES.

La renovaciéon, cualquiera de LAS PARTES, se efectuard a solicitud de los coordinadores
titucionales previa evaluacién, por lo que deberd expresar la intenciéon por escrito a la otra
Y€, La renovacién del presente convenio se formalizard mediante Adenda, siguiendo el
cedimiento de aprobacién correspondiente.

LAUSULA OCTAVA: DE LA MODIFICACION DEL CONVENIO

Durante la vigencia del presente convenio, ambas partes y de mutuo acuerdo podrdn maodificar
© ampliar su contenido, previa comunicacién escrita a la otra parte, con una anticipacion de
quince (15) dias calendario, el cual se realizard bajo el mismo procedimiento de la aprobacién del
ﬁgﬁ' convenio primigenio y se formalizard a través de la adenda correspondiente.

4

LAUSULA NOVENA: DE LA SUSPENSION DEL CONVENIO

| presente Convenio, podrd suspenderse cuando por caso fortuito o fuerza mayor, cualquiera de
“s7s/as partes quede imposibilitada temporalmente de continuar con sus obligaciones. En tal caso,
“37 quedaran suspendidas todas las obligaciones de las partes, solamente por el tiempo que dure la

circunstancia o evento que determina la suspension.
N

VO L q rte imposibilitada de cumplir con sus obligaciones, comunicard por escrito a la otra parte, la
%30 S p P g p P
N\ ension, exponiendo las razones de esta.

A e
/V\ 53““ 9(0\

22ge™ - i ; s
g;‘(:v\ac’ El tiempo de suspensién serd acordado por LAS PARTES y podrd prorrogarse por causa justificada.

Vencido el plazo acordado, sin que se haya resuelto el motivo que originé la suspension, sin que
hubiese acuerdo sobre el reinicio, se procederd a resolver el Convenio.
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CL/AUSULA DECIMA: RESOLUCION DEL CONVENIO

S€ /‘ssfoblece que cualquiera de LAS PARTES, podrd resolver el presente convenio, sin perjuicio de

/lo/seﬁolodo enla clausula precedente, por:
/

de sus compromisos la parte afectada reqguiere mediante comunicacién escrita a la otra al
domicilio y/o direccién sefalada en la parte introductoria del convenio, que las ejecute en

/ /O. Incumplimiento de las obligaciones contraidas, Si alguna de LAS PARTES falta al cumplimiento
un plazo no mayor a diez (10) dias hdbiles, bajo apercibimiento de resolver el convenio,

\ Si vencido dicho plazo el incumplimiento continta, la parte afectada puede resolver el
convenio comunicando por escrito la decision de resolverlo, al dia hdbil siguiente de vencido
el plazo.

Las referidas comunicaciones escritas deberdn ser efectuadas por el representante legal o
aquella persona habilitada con los poderes respectivos y, en el caso de esta municipalidad
distrital, deberdn ser suscritas por el funcionario competente.

De Mutuo acuerdo.

Decision unilateral cursando a la otfra parte, incumplimiento de obligaciones, entre parte
comunicacion escrita con no menos de quince (15) dias calendario de anticipacién a Ia
fecha prevista para que opere la resolucién del Convenio.

f. En caso Fortuito o fuerza mayor que hagan imposible su cumplimiento. La resolucion surte
efecto a partir del momento en que cualquiera de LAS PARTES lo comunique por escrito a la
contraparte.

resolucion del convenio no liberard a LAS PARTES de los compromisos asumidos cuya fecha de
ucién sea anterior a la fecha de resolucion, ni impedird la continuacién de las actividades que

Salvo que LAS PARTES convengan lo contrario, la resolucion del convenio no afectard la ejecucion
0 culminacion de las obligaciones y/o compromisos que se estuvieren desarrollando a la fecha en
que ésta se produzca, excepto cuando se haya producido por caso fortuito o fuerza mayor gque
hagan imposible la continuacién.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

%\ LAS PARTES declaran que, en caso de producirse alguna discrepancia o controversia en la
w |interpretacion, ejecucién y/o eventual incumplimiento del Convenio, ésta es resuelta en forma
S armoniosa, siguiendo las reglas de la buena fe y comun intencidn de las PARTES intervinientes.

- \Qé’;p/ Para tal efecto, las comunicaciones serdn cartas simples cursadas entre los coordinadores

W designados en la cldusula sexta del Convenio, y la solucion de la discrepancia o controversia serd
materializada a través de un acta suscrita por ambos coordinadores, y formard parte integrante

glel presente instrumento.

o=

aso no se llegue a un acuerdo de forma armoniosa, LAS PARTES acuerdan gue todo litigio,

cmsgontroversia, desavenencia, reclamacién, interpretacion y demds resultante, relacionado o

gx\*1\30°“ derivada de la ejecucidon del Convenio, incluidas las relativas a la nulidad, validez, eficacia o

o terminacién, serdn sometidas a un arbitraje de derecho, bajo las siguientes reglas, las cuales se
utilizardn de forma secuencial:
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onciliacion extrajudicial.
b. El arbitraje serd institucional, bajo una entidad acordada por LAS PARTES, a cuyos
procedimientos, reglamentos, estatuto y demas directivas LAS PARTES acuerdan someterse

de forma expresa e irevocable. El Laudo arbitral emitido obligard a LAS PARTES y pondrd
fin al procedimiento de forma definitiva.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LIBRE ADHESION Y SEPARACION PARA LAS PARTES

AS PARTES dejan constancia que el presente convenio segun lo dispuesto por el numeral 88.3 del
rticulo 88° del Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley de Procedimiento Administrativo
neral, es de libre adhesidn y separacién para LAS PARTES.

ES PARTES, dejan expresa constancia que suscriben el presente Convenio con plena libertad y

Ejerficio de sus facultades. Cualquiera de LAS PARTES puede separarse del presente Convenio, sin

/ @pcar causal alguna, para lo cual manifiestan su voluniad a la ofra parte mediante

municacion escrita con una anticipaciéon de quince (15 dias) habiles.

~—"La separacion indicada no libera a la parte que lo solicité del cumplimiento de sus obligaciones
/ pendientes, hasta la resolucion del convenio.

- - CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LA PREVENCION CONTRA LAVADO DE ACTIVOS Y DELITOS DE
- “COHECHO
; "":',LbAS PARTES se obligan a ejecutar la Politica de Prevencién Contra Lavado de Activos y Delitos de
% Cohecho, y cumplir plenamente con toda la normativa vigente aplicable y normas anticorrupcion
relacionadas. Dentro de una politica de probidad y transparencia de la gestidon publica.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: POLITICA DE CONTIGENCIAS

S PARTES acuerdan que, sin perjuicio de lo establecido en los parrafos anteriores, en el supuesto
que la realizacion de las actividades relacionadas al desarrollo del Convenio (en adelante, las
tividades") no se lleven a cabo en las fechas establecidas por las partes como consecuencia

(i) La declaracidon por parte de las autoridades competentes sobre un Estado de
Emergencia, Estado de Emergencia Sanitaria o un desastre epidemiologico que afecte al
pais o alguna de sus regiones; o;

La prohibicion mediante cualquier acto juridico, legisliativo, decreto o cualguier otro tipo
de disposicion normativa que tenga efectos vinculantes sobre el desarrollo de las
Actividades debido a la posibilidad de dafio o perjuicio a la salud de la poblacién del
j pais derivado de brotes de enfermedades o riesgos sanitarios y de la potencial aparicion
A& de enfermedades emergentes o reemergentes que pongan en riesgo la seguridad en la
?-x;-s,\aiﬁg/‘/ salud de la poblacién;

202" (lii) Caso fortuito o fuerza mayor.

LAS PARTES podrd fijar, de comun acuerdo, una nueva fecha o cronograma de ejecucion de las
Reo\.‘&&cnvidodes.
BT

L/\;\\”*""SN LAUSULA DECIMA QUINTA: DE LOS DATOS PERSONALES
E‘w‘a\e Geneu-
Ger”

LAS PARTES acuerdan para que todo intercambio de datos personales y/o sensibles de terceros
que se pueda dar en el marco del Convenio, se obligan a adoeptar las medidas de seguridad de
proteccién de datos dispuestas en la Ley de Proteccion de Datos Personales — Ley N° 29733, su
Reglamento aprobado por el Decreto Supremo No 003-2013-JUS y demds normas modificatorias,
reglamentarias, conexas, complementarias y sustitutorias.
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CLAUSULA DECIMA SEXTA: CONFIDENCIALIDAD

LAS PARTES acuerdan lo siguiente:

L Mantener bajo confidencialidad la Informacién, sin divulgarla, ni entregarla, directa o
P indirectamente a terceros, sean personas naturales o juridicas.
/ /.fii. No usar la informacidn recibida en beneficio propio o de terceros, excepto para cumplir a
/ / cabalidad con los fines del convenio y siempre que cuente con la conformidad previa y
/ ‘ / escrita-de su contraparte.

Utllizar todos los recursos necesarios para proteger la confidencialidad de toda
informacién, al menos bajo los mismos pardmetros de reserva gue emplea normalmente
para proteger su informacién confidencial o aquella de propiedad exclusiva.

La excepcion a esta cldusula lo constituye la aplicacién de las disposiciones contenidas en
el marco legal vigente aplicable sobre transparencia, derechos de autor y reserva de datos
personales.

~ LAS PARTES reconocen que la informacién que se le entregue o facilite en virtud del convenio se
1. "considera un activo de su contraparte por lo que se compromete a que, por un plazo indefinido:
O
§ 2 - Mantendrd bajo confidencialidad la Informacion, sin divulgarla, ni entregarla, directa o
i ’ indirectamente a terceros, sean personas naturales o juridicas.

- No usard la informacién recibida en beneficio propio o de terceros, excepto para cumplir
a cabalidad con los fines del convenio y siempre que cuente con la conformidad previay
escrita de su contraparte.

LAS PARTES se comprometen a utilizar todos los recursos necesarios para proteger la
sQnfidencialidad de toda informacién, al menos bajo los mismos pardmetros de reserva que
ZXRled normalmente para proteger su informacién confidencial o aguella de propiedad

perjuicio de que culmine el plazo de vigencia del convenio o este fuese resuelto por cualguier
¢dusa, LAS PARTES seguird obligada a respetar los lineamientos de confidencialidad y proteccion

de datos personales por los siguientes doce (12) meses posteriores a la fecha efectiva de
resolucion,

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: TRANSPARENCIA Y BUENA GESTION.

LAS PARTES expresan, dentro de un espfritu de lucha contra Ia corrupcion, gque ninguna oferta,
pago, remuneracion o ventaja de cualquier indole, considerada como un acto licito o una
ractica de corrupcion, ha sido o serd acordada con persona alguna, directa o indirectamente,
on vista o en contrapartida la atribucion o ejecucién del presente convenio.

Todo acto de esta indole, constituird motivo suficiente para justificar su resolucién y para tomar las
medidas correctivas impuestas por la ley.

\'%ggﬁ'USULA DECIMA OCTAVA: DEL DOMICILIO Y NOTIFICACIONES

T 2 comunicacion que deba ser cursada entre LAS PARTES, se entenderd validamente realizada
E‘.\“S“‘ﬁmiés domicilios legales consignados en la parte introductoria del presente convenio, lugar donde
oo™’ se les cursard validamente las notificaciones. Los cambios domiciliarios que pudieran ocurrir, serdn
comunicados por escrito con una anticipacién minima de siete (07) dias habiles.
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on el proposito de facilitar la ejecucién del presente Convenio los coordinadores institucionales

“indicados en la Cléausula Sexta del presente Convenio serdn los responsables encargados de su

\ ”qplicocién, quedando a su cargo las coordinaciones operativas, asi como las acciones de
seguimiento, evaluacion de este Convenio.

/ \ En sefal de conformidad, las partes suscriben el presente convenio en tres (3) ejemplares de
[~ " idéntico tenor y efecto legal, en el distrito de La Molina, a los =4 dias del mes de
MARZO del 2025.
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Municipalidad Distrital de La Molina



